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Instrukcja obstugi i
Instrukcja instalacji

WAZNA UWAGA: |[‘—’]|

Przeczytaj uwaznie te instrukcje przed

zainstalowaniem lub uruchomieniem nowej
jednostki klimatyzacyjnej. Zachowaj te

instrukcje do wykorzystania w przysztosci.
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Srodki ostroznoéci

Przed rozpocze ciem uzytkowania i instalacjg nalezy zapoznac sie z zasadami bezpieczenstwa
Aby zapobiec $mierci lub obrazeniom uzytkownika lub innych oséb oraz uszkodzeniu mienia, nalezy poste powac
zgodnie z ponizszymi instrukcjami. Nieprawidtowa obstuga spowodowana zignorowaniem instrukcji moze

spowodowaé Smier¢, obrazenia lub uszkodzenia.

& OSTRZEZENIE & OSTROZNOSC

Ten symbol wskazuje na mozliwo$¢ uszkodzenia
mienia lub wystgpienia powaznych konsekwencji.

Symbol ten oznacza mozliwos$¢ odniesienia obrazen ciata
lub utraty zycia.

A OSTRZEZENIE

¢ Instalacje nalezy wykonac¢ zgodnie z instrukcjg instalacji. Nieprawidtowa instalacja moze spowodowa¢ wyciek wody, porazenie pradem

lub pozar.

* Do instalacji nalezy uzywac¢ wytacznie dotgczonych akcesoridw i cze Sci oraz okreslonych narze dzi. Uzycie niestandardowych cze Sci
moze spowodowac wyciek wody, porazenie prgdem, pozar oraz obrazenia lub uszkodzenie mienia.

* Upewnij sie , ze gniazdko, z ktérego korzystasz, jest uziemione i ma odpowiednie napie cie.
Przewdd zasilajgcy jest wyposazony w tréjbolcowag wtyczke uziemiajaca, ktéra chroni przed porazeniem.
Informacje dotyczgce napie cia mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej urzgdzenia.

* Twoje urzgdzenie musi by¢ uzywane w prawidtowo uziemionym gniazdku $ciennym. Jesli gniazdko Scienne, ktérego zamierzasz
uzy¢, nie jest odpowiednio uziemione lub chronione przez bezpiecznik zwtoczny lub wytgcznik obwodu,
(potrzebny bezpiecznik lub wytgcznik obwodu jest okreslany przez maksymalny prad urzadzenia. Maksymalny prad jest podany
na tabliczce znamionowej umieszczonej na urzadzeniu), nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu elektrykowi zainstalowanie wtasciwego
gniazdka.

* Zainstaluj urzadzenie na ptaskiej, stabilnej powierzchni. Niedopetnienie tego obowigzku moze spowodowac uszkodzenie lub

nadmierny hatas i wibracje.

* Aby zapewni¢ prawidtowe funkcjonowanie urzgdzenia i zminimalizowa¢ zagrozenia bezpieczenstwa, nalezy zapewnic¢ jego swobode
ruchu.

* Nie nalezy zmienia¢ dtugosci przewodu zasilajgcego ani uzywaé przedtuzacza do zasilania urzgdzenia.

* Nie dziel jednego gniazdka z innymi urzagdzeniami elektrycznymi. Niewtasciwe zasilanie moze spowodowa¢ pozar lub porazenie
pradem.

* Nieinstaluj klimatyzatora w wilgotnym pomieszczeniu, takim jak tazienka lub pralnia. Zbyt duze narazenie na dziatanie wody
moze spowodowacd zwarcie elementéw elektrycznych.

* Nie nalezy instalowa¢ urzgdzenia w miejscu, w ktérym moze by¢ ono narazone na dziatanie gazéw palnych, gdyz moze to
spowodowac pozar.
Jednostka ma kétka utatwiajgce przemieszczanie. Upewnij sie , ze nie uzywasz kétek na grubym dywanie lub do toczenia przedmiotéw,
poniewaz moze to spowodowac przewrdcenie.

* Nie nalezy uzywa¢ urzgdzenia, ktére upadto lub zostato uszkodzone.

* Urzadzenie z grzatkg elektryczng powinno znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 1 metra od materiatéw palnych.

* Nie dotykaj urzgdzenia mokrymi lub wilgotnymi re kami ani be dac boso.
* Jedli klimatyzator przewrdci sie podczas uzytkowania, natychmiast wylgcz urzadzenie i odtgcz je od zasilania. Wizualnie sprawdz
urzadzenie, aby upewnic sie , ze nie ma uszkodzen. Jesli podejrzewasz, ze urzadzenie zostato uszkodzone, skontaktuj sie z

technikiem lub obstuga klienta, aby uzyska¢ pomoc.

|
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* Podczas burzy nalezy odcig¢ zasilanie, aby zapobiec uszkodzeniu maszyny na skutek uderzenia pioruna.
* Twoja klimatyzacja powinna by¢ uzywana w taki sposéb, aby byta chroniona przed wilgocig, np. kondensacja,

rozpryskami wody itp. Nie umieszczaj ani nie przechowuj klimatyzatora w miejscu, w ktérym moze spas¢ lub zostac

wciggnie ty do wody lub innej cieczy. Natychmiast odtgcz, jesdli tak sie stanie.

Cato$¢ okablowania nalezy wykonac Scisle wedtug schematu okablowania znajdujgcego sie wewnatrz urzadzenia.

* Plytka drukowana (PCB) urzgdzenia jest zaprojektowana z bezpiecznikiem zapewniajgcym ochrone nadprgdowg.
Specyfikacje bezpiecznika sa wydrukowane na ptytce drukowanej, takie jak: T 3,15 A/250 V itp.

* Gdy funkcja odprowadzania wody nie jest uzywana, trzymaj gorny i dolny korek spustowy mocno przy urzadzeniu, aby
unikng¢ zatkania. Gdy korek spustowy nie jest uzywany, trzymaj go ostroznie, aby zapobiec

dzieci przed zadtawieniem. odanscszeseni, by chonié orkspsony, apobieai v e spost akuszenty i przs e e 2 rzepsami bezlecef,

& OSTROZNOSC

* To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach

fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jesli sg nadzorowane lub
poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie moga
bawi¢ sie urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja uzytkownika nie mogag by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.
(dotyczy krajow europejskich)

* To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub z brakiem doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg one nadzorowane lub
poinstruowane w zakresie korzystania z urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci powinny
by¢ nadzorowane, aby mie¢ pewnos¢, ze nie bawig sie urzadzeniem.

Dzieci musza znajdowac sie pod statlym nadzorem w poblizu jednostki. (dotyczy krajow innych niz kraje europejskie)

* Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela serwisowego
lub podobnie wykwalifikowang osobe , aby unikng¢ zagrozenia.

* Przed przystgpieniem do czyszczenia lub innej konserwacji nalezy odtgczy¢ urzadzenie od sieci zasilajgcej.

* Nie zdejmuj zadnych statych oston. Nigdy nie uzywaj tego urzadzenia, jesli nie dziata prawidtowo lub zostato upuszczone
lub uszkodzone.

* Nie uktadaj przewodu pod wyktadzing. Nie przykrywaj przewodu dywanikami, chodnikami ani podobnymi

pokryciami. Nie uktadaj przewodu pod meblami ani urzagdzeniami. Utz przewéd z dala od obszaru ruchu i tam, gdzie nie

be dzie mozna sie o niego potknac.

Nie uzywaj urzgdzenia z uszkodzonym przewodem, wtyczkg, bezpiecznikiem zasilania lub wytgcznikiem obwodu. Wyrzu¢

urzgdzenie lub zwro¢ je do autoryzowanego serwisu w celu sprawdzenia i/lub naprawy.

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pragdem, nie nalezy uzywac¢ wentylatora z jakimkolwiek urzadzeniem sterujgcym pre dkoscig w

stanie statym.

* Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ zgodnie z krajowymi przepisami dotyczgcymi instalacji elektrycznych.

W celu dokonania naprawy lub konserwacji tego urzadzenia nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym technikiem serwisowym.

e W celu zainstalowania tego urzgdzenia nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym instalatorem.

* Nie zakrywaj i nie blokuj kratek wlotowych i wylotowych.

* Nie nalezy uzywac¢ tego produktu do celéw innych niz opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

* Przed czyszczeniem wytgcz zasilanie i odtgcz urzadzenie od gniazdka.

Strona 4



Machine Translated by Google

Odtacz zasilanie, jezeli wydobywajg sie z niego dziwne dzwie ki, zapach lub dym.

Nie naciskaj przyciskéw na panelu sterowania niczym innym niz palcami.

Nie zdejmuj zadnych statych oston. Nigdy nie uzywaj tego urzgdzenia, jesli nie dziata prawidtowo lub zostato
upuszczone lub uszkodzone.

Nie nalezy uruchamia¢ ani zatrzymywac¢ urzgdzenia poprzez wktadanie lub wyjmowanie wtyczki przewodu zasilajgcego.

Nie uzywaj niebezpiecznych srodkéw chemicznych do czyszczenia lub wchodzenia w kontakt z urzgdzeniem. Nie uzywaj
urzadzenia w obecnosci tatwopalnych substancji lub oparéw, takich jak alkohol, insektycydy, benzyna itp.

Zawsze transportuj klimatyzator w pozycji pionowej, a podczas uzytkowania stan na stabilnej i réwnej
powierzchni.

Zawsze kontaktuj sie z wykwalifikowang osobg w celu wykonania napraw. Jesli uszkodzony przewod
zasilajgcy musi zosta¢ wymieniony na nowy przewdd zasilajgcy uzyskany od producenta produktu i nie
naprawiany.

Wyjmujac wtyczke , trzymaj ja za gtowice .

Wytgczaj produkt, jesli go nie uzywasz.

Uwaga dotyczgca gazow fluorowanych (nie dotyczy urzgdzen wykorzystujgcych czynnik chtodniczy R290)

1. Fluorowane gazy cieplarniane sg zawarte w hermetycznie zamknie tym sprze cie. Aby uzyskaé szczegétowe informacje na
temat rodzaju, ilosci i ekwiwalentu CO2 w tonach fluorowanego gazu cieplarnianego (w niektérych modelach), zapoznaj
sie z odpowiednig etykietg na samym urzadzeniu.

2. Instalacje , serwis, konserwacje inaprawe tego urzgdzenia musi wykonywa¢ osoba posiadajgca odpowiednie uprawnienia.

technik.

3. Deinstalacje irecykling produktu musi przeprowadzi¢ wykwalifikowany technik.

e i’
Towarzyska uwaga

Podczas korzystania z tego osuszacza powietrza w krajach europejskich nalezy przestrzegac
naste pujgcych wskazéwek:

UTYLIZACJA: Nie wyrzucaj tego produktu jako niesortowanych odpadéw komunalnych. Odpady takie nalezy
zbiera¢ oddzielnie w celu specjalnego traktowania.
Zabrania sie wyrzucania tego urzgdzenia do domowych odpadéw.

Istnieje kilka mozliwosci utylizacji:

- W gminie funkcjonujg systemy zbiérki, w ktérych mozna sktadowa¢ odpady elektroniczne
co najmniej bezptatne dla uzytkownika.

- Przy zakupie nowego produktu sprzedawca przyjmie z powrotem stary produkt, co najmniej bezptatnie.

- Producent odbierze stare urzadzenie i zutylizuje je, co najmniej bezptatnie dla uzytkownika.

- Poniewaz stare produkty zawierajg cenne zasoby, mogg by¢ sprzedawane handlarzom ztomem. Dzikie
usuwanie odpadéw w lasach i krajobrazach zagraza zdrowiu, gdy niebezpieczne substancje przedostajg

sie do wdd gruntowych i trafiajg do taricucha pokarmowego. y

|
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& OSTRZEZENIE dotyczace stosowania czynnika chtodniczego R32/R290

Do przyspieszenia procesu rozmrazania lub czyszczenia nie nalezy stosowa¢ srodkéw innych niz zalecane przez producenta.

Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniu, w ktédrym nie ma stale dziatajgcych Zrédet zaptonu (na przyktad: otwartego
ognia, dziatajgcego urzadzenia gazowego lub dziatajgcego grzejnika elektrycznego).

Nie przektuwac i nie spalac.

Nalezy pamie ta¢, ze czynniki chtodnicze mogga nie mie¢ zapachu.

Urzgdzenie powinno by¢ instalowane, obstugiwane i przechowywane w pomieszczeniu o powierzchni podtogi odpowiadajgcej ilosci czynnika chtodniczego,

ktéry ma zosta¢ zatadowany. Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat rodzaju gazu i ilosci, zapoznaj sie z poprzednig instrukcjg dotyczgca
do odpowiedniej etykiety na samym urzgdzeniu. Jesli wyste puja réznice mie dzy etyki®td'@IRStiKER 1aiP25tze AflpCWiadajace] modelowl.

Jednoczesnie nalezy zwréci¢ uwage uzytkownikowi na koniecznos¢ odczytania parametréw podanych na tabliczce znamionowe;j .

72 290 R Opiia  emat certyfika W preypacku el 32 narace i ma potreby podaaria w nstrkcj miimalne poierchn obudony
ilos¢ czynnika chtodniczego (kg) | Min. powierzchnia pomieszczenia (m?) |ilo$¢ czynnika chtodniczego (kg) | Min. powierzchnia pomieszczenia (m?)

6,0836 10,1045 0,1045 i 5 6,2090 i0,2299 11

(<),1 254 6 6,2299 i0,2508 12

6,1254 i0,1463 7 6,2508 10,2717 13

6,1463 10,1672 0,1672 i 8 6,271 70,2926 0,2926 i 14

6,1881 9 6,3135 15

6,1881 10,2090 10

Nalezy przestrzegac krajowych przepiséw dotyczacych gazu.

Utrzymuj otwory wentylacyjne drozne.

Urzadzenie nalezy przechowywac w spos6b zapobiegajgcy wystgpieniu uszkodzerh mechanicznych.

Ostrzezenie, ze urzadzenie nalezy przechowywa¢ w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, w ktérym powierzchnia pomieszczenia
odpowiada powierzchni okreslonej dla eksploatacji.

Kazda osoba pracujgca przy uktadzie czynnika chtodniczego lub dokonujgca wiamania do niego powinna posiada¢ aktualny, wazny
certyfikat wystawiony przez akredytowany w branzy organ oceniajacy, ktéry potwierdza jej kompetencje do bezpiecznego
obchodzenia sie z czynnikami chtodniczymi, zgodnie ze specyfikacjg oceny uznawana w branzy.

Serwisowanie powinno by¢ wykonywane wytgcznie zgodnie z zaleceniami producenta sprze tu. Konserwacja i naprawa
wymagajgca pomocy innego wykwalifikowanego personelu powinna by¢ wykonywana pod nadzorem osoby kompetentnej w
zakresie stosowania tatwopalnych czynnikéw chtodniczych.

Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniu, w ktérym nie ma stale otwartego ognia (na przyktad wtgczonego urzgdzenia

gazowego) ani zrédet zaptonu (na przyktad wtgczonego grzejnika elektrycznego).

Wyjasnienie symboli wyswietlanych na urzgdzeniu (dotyczy wytgcznie

urzadzenia z czynnikiem chtodniczym R32/R290):

& Ten symbol oznacza, ze w urzgdzeniu zastosowano OSTRZEZENIE

tatwopalny czynnik chtodniczy. Jesli czynnik chtodniczy wycieknie i
zostanie wystawiony na dziatanie zewne trznego zrédta zaptonu, istnieje
ryzyko pozaru.

['l_:lll OSTROZNOSE | Ten symbol oznacza, ze nalezy uwaznie przeczytac
= instrukcje obstugi.

Ten symbol informuje, ze obstuge urzadzenia powinien wykonywac
personel serwisowy, zapoznajac sie z instrukcjg instalacji.

DE 0sTROZNOSC | Ten symbol oznacza, ze doste pna jest dana informacja, np.

instrukcja obstugi lub instrukcja instalacji.

Uwaga: Ryzyko pozaru/
materiaty tatwopalne

OSTROZNOSC
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1. Transport urzadzen zawierajgcych tatwopalne czynniki chtodnicze Patrz przepisy
transportowe

2.0znakowanie urzadzen za pomocg znakéw

Zobacz lokalne przepisy
3. Utylizacja sprze tu wykorzystujgcego tatwopalne czynniki chtodnicze
Zobacz przepisy krajowe.
4. Przechowywanie sprze tu/urzadzen
Przechowywanie sprze tu powinno odbywac sie zgodnie z instrukcjg producenta.
5. Przechowywanie sprze tu zapakowanego (niesprzedanego)
Zabezpieczenie opakowania magazynowego powinno by¢ skonstruowane w taki sposéb, aby mechaniczne uszkodzenie sprze tu
wewnatrz opakowania nie spowodowato wycieku czynnika chtodniczego. Maksymalna liczba sztuk sprze tu, ktére mozna przechowywac
razem, zostanie okreslona przez lokalne przepisy.
6. Informacje dotyczace serwisowania
1)Sprawdzanie obszaru
Przed rozpocze ciem pracy nad systemami zawierajgcymi tatwopalne czynniki chtodnicze konieczne jest przeprowadzenie kontroli
bezpieczenstwa w celu zminimalizowania ryzyka zaptonu. W przypadku naprawy systemu chtodniczego nalezy przestrzega¢
naste pujacych Srodkéw ostroznosci przed rozpocze ciem prac nad systemem.
2) Procedura pracy
Prace nalezy wykonywa¢ w sposéb kontrolowany, aby zminimalizowa¢ ryzyko obecnosci tatwopalnego gazu lub oparéw podczas wykonywania
prac.
3)0golny obszar roboczy
Caty personel konserwacyjny i inne osoby pracujgce w okolicy musza zosta¢ poinstruowane o charakterze wykonywanych prac. Nalezy
unikac pracy w przestrzeniach zamknie tych. Obszar wokét miejsca pracy musi zosta¢ wydzielony. Nalezy upewni¢ sie , ze warunki w

obszarze zostaty zabezpieczone poprzez kontrole materiatéw tatwopalnych.

4)Sprawdzanie obecnosci czynnika chtodniczego
Obszar nalezy sprawdzi¢ za pomocg odpowiedniego detektora czynnika chtodniczego przed i w trakcie pracy, aby upewnic sie , ze technik
jest Swiadomy potencjalnie tatwopalnych atmosfer. Upewnij sie , Zze uzywany sprze t do wykrywania nieszczelnosci jest

odpowiedni do stosowania z tatwopalnymi czynnikami chtodniczymi, tj. nieiskrzgcy, odpowiednio uszczelniony lub samoistnie bezpieczny.

5) Obecnos¢ gasnicy
Jesliw sprze cie chtodniczym lub jego cze Sciach majg by¢ wykonywane jakiekolwiek prace na gorgco, nalezy mie¢ pod re kg odpowiedni

sprze t gasniczy. W poblizu obszaru tadowania nalezy umiesci¢ gasnice proszkowg lub na CO2.

6)Brak zrédet zaptonu
Zadna osoba wykonujaca prace zwigzane z systemem chtodniczym, ktére obejmujg narazenie jakichkolwiek rur zawierajgcych lub
zawierajgcych tatwopalny czynnik chtodniczy, nie moze uzywac zadnych zrédet zaptonu w sposéb, ktéry moze prowadzi¢ do ryzyka pozaru
lub wybuchu. Wszystkie mozliwe Zrédta zaptonu, w tym palenie papieroséw, powinny by¢ wystarczajgco oddalone od miejsca instalacji,
naprawy, usuwania i utylizacji, podczas ktérych tatwopalny czynnik chtodniczy moze zosta¢ uwolniony do otaczajgcej przestrzeni.
Przed rozpocze ciem prac nalezy zbadac¢ obszar wokodt sprze tu, aby upewni¢ sie , ze nie ma tam zadnych zagrozen tatwopalnych lub ryzyka

zaptonu. Nie wolno umieszcza¢ znakéw zakazu palenia.

7) Obszar wentylowany
Upewnij sie , ze obszar jest otwarty lub ze jest odpowiednio wentylowany przed witamaniem sie do systemu lub wykonaniem jakichkolwiek
prac gorgcych. Pewien stopien wentylacji powinien by¢ kontynuowany w okresie wykonywania prac. Wentylacja powinna bezpiecznie rozpraszac

wszelki uwolniony czynnik chtodniczy i najlepiej wydala¢ go na zewngtrz do atmosfery.

|
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8) Kontrole urzgdzen chtodniczych
W przypadku wymiany podzespotéw elektrycznych muszg one by¢ odpowiednie do celu i zgodne z prawidtowg specyfikacjg. Zawsze

nalezy przestrzegac wytycznych producenta dotyczgcych konserwacji i serwisu. W razie watpliwosci nalezy zwrécic¢ sie o pomoc do dziatu

technicznego producenta. W przypadku instalacji wykorzystujgcych tatwopalne czynniki chtodnicze nalezy przeprowadzi¢ naste pujgce
kontrole: Wielko$¢ tadunku musi by¢ zgodna z rozmiarem pomieszczenia,

w ktérym zainstalowano cze $ci zawierajace czynnik chtodniczy; Maszyny wentylacyjne i wyloty dziatajg prawidtowo i nie sg zablokowane;

Jezeli uzywany jest posredni obwdd chtodniczy, nalezy sprawdzi¢, czy w obwodzie wtérnym znajduje sie czynnik chtodniczy; Oznaczenia
na sprze cie sg nadal widoczne i czytelne. Oznaczenia i znaki, ktére sg nieczytelne, nalezy poprawi¢; Rury lub elementy chtodnicze sg
instalowane w miejscu, w ktérym mato

prawdopodobne jest, aby byty narazone na dziatanie substancji, ktéra moze powodowac korozje elementéw zawierajgcych czynnik
chtodniczy, chyba ze elementy sg wykonane z materiatdw, ktore sg z natury odporne na korozje lub sg odpowiednio zabezpieczone

przed korozjg.

9)Sprawdzanie urzgdzen elektrycznych
Naprawa i konserwacja podzespotéw elektrycznych obejmuje wste pne kontrole bezpieczenstwa i procedury inspekcji podzespotéw.
Jesli istnieje usterka, ktéra moze zagrozi¢ bezpieczenstwu, nie wolno podtgcza¢ zasilania elektrycznego do obwodu, dopdéki nie zostanie
ona w zadowalajgcy sposéb rozwigzana. Jesli usterki nie mozna natychmiast naprawi¢, ale jest ona konieczna do kontynuowania pracy,
nalezy zastosowac odpowiednie rozwigzanie tymczasowe. Nalezy o tym powiadomi¢ wtasciciela sprze tu, aby wszystkie strony zostaty
poinformowane.
Wste pne kontrole bezpieczenstwa powinny
obejmowac: Sprawdzenie, czy kondensatory sg roztadowane: nalezy to zrobi¢ w spos6b bezpieczny, aby unikng¢ mozliwosci iskrzenia;
Sprawdzenie, czy podczas tadowania, odzyskiwania lub oczyszczania systemu nie sg odstonie te zadne elementy elektryczne ani przewody
pod napie ciem; Sprawdzenie, czy zachowana jest ciggtos¢ uziemienia.

7. Naprawy uszczelnionych podzespotéw
1) Podczas napraw uszczelnionych podzespotow, wszystkie zrodta zasilania elektrycznego muszg zostac odtgczone od sprze tu, na ktérym
wykonywane sg prace, przed jakimkolwiek zdje ciem uszczelnionych pokryw itp. Jesli jest absolutnie konieczne, aby sprze t byt zasilany
pradem elektrycznym podczas serwisowania, w najbardziej krytycznym punkcie nalezy umiesci¢ stale dziatajgcy system wykrywania
wyciekow, aby ostrzec o potencjalnie niebezpiecznej sytuacji.
2) Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na naste pujgce kwestie, aby zapewni¢, ze podczas pracy nad elementami elektrycznymi obudowa nie
zostanie zmieniona w sposéb, ktéry wptynie na poziom ochrony. Obejmuje to uszkodzenia kabli, nadmierng liczbe potaczen, zaciski
wykonane niezgodnie z oryginalng specyfikacjg, uszkodzenia uszczelek, nieprawidtowe dopasowanie dtawikéw itp. Nalezy upewnic sie ,
ze urzadzenie jest zamontowane bezpiecznie. Nalezy upewnic¢ sie , ze uszczelki lub materiaty uszczelniajgce nie ulegty degradacji w
takim stopniu, ze nie be da juz stuzy¢ celowi zapobiegania przedostawaniu sie tatwopalnych atmosfer. Cze $ci zamienne musza by¢

zgodne ze specyfikacjami producenta.

UWAGA: Uzycie uszczelniacza silikonowego moze ostabi¢ skuteczno$¢ niektérych typdw urzgdzen do wykrywania
nieszczelnosci. Komponenty samoistnie bezpieczne nie muszg by¢ izolowane przed rozpocze ciem pracy nad nimi.

8. Naprawa podzespotéw iskrobezpiecznych Nie nalezy
stosowac zadnych statych obcigzen indukcyjnych lub pojemnosciowych do obwodu bez upewnienia sie , ze nie przekroczg one

dopuszczalnego napie cia i nate zenia pragdu dozwolonego dla uzywanego sprze tu. Podzespoty iskrobezpieczne to jedyne typy, przy
ktérych mozna pracowaé pod napie ciem w obecnosci tatwopalnej atmosfery. Aparatura testowa musi mie¢ odpowiednie
parametry znamionowe. Wymieniaj podzespoty wytgcznie na cze Sci okreslone przez producenta. Inne cze $ci mogg spowodowac

zapton czynnika chtodniczego w atmosferze z powodu wycieku.
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9. Okablowanie
Sprawdz, czy okablowanie nie be dzie narazone na zuzycie, korozje , nadmierne ci$nienie, wibracje, ostre krawe dzie lub inne niekorzystne
skutki Srodowiskowe. Kontrola powinna réwniez uwzgle dnia¢ skutki starzenia sie lub ciggtych wibracji ze zrédet takich jak spre zarki lub

wentylatory.

10. Wykrywanie tatwopalnych czynnikéw chtodniczych
W zadnym wypadku nie wolno uzywa¢ potencjalnych zrédet zaptonu do poszukiwania lub wykrywania wyciekéw czynnika chtodniczego.

Nie wolno uzywac palnika halogenkowego (ani zadnego innego detektora wykorzystujgcego otwarty ptomien).

11.Metody wykrywania przeciekow

-

Ponizsze metody wykrywania nieszczelnosci s uznawane za dopuszczalne w przypadku systemoéw zawierajgcych tatwopalne czynniki
chtodnicze. Elektroniczne detektory nieszczelnosci powinny by¢ uzywane do wykrywania tatwopalnych czynnikéw chtodniczych, ale ich czuto$¢
moze by¢ niewystarczajgca lub moze wymagac ponownej kalibracji. (Sprze t wykrywajgcy powinien by¢ kalibrowany w obszarze

wolnym od czynnika chtodniczego.) Upewnij sie , ze detektor nie jest potencjalnym zrédtem zaptonu i jest odpowiedni dla uzywanego
czynnika chtodniczego. Sprze t wykrywajgcy nieszczelnosci powinien by¢ ustawiony na procent LFL czynnika chtodniczego i powinien by¢
skalibrowany do uzywanego czynnika chtodniczego, a odpowiedni procent gazu (maksymalnie 25%) powinien zosta¢ potwierdzony.

Ptyny do wykrywania nieszczelnosci nadajg sie do stosowania z wie kszoscig czynnikéw chtodniczych, ale nalezy unika¢ stosowania
detergentéw zawierajgcych chlor, poniewaz chlor moze reagowac z czynnikiem chtodniczym i korodowaé miedziane rury. W przypadku
podejrzenia nieszczelnosci nalezy usungé/zgasi¢ wszystkie otwarte ptomienie.

W przypadku stwierdzenia wycieku czynnika chtodniczego wymagajgcego lutowania, nalezy odzyskac caty czynnik chtodniczy z uktadu lub
odizolowa¢ go (za pomocg zaworéw odcinajgcych) w cze $ci uktadu oddalonej od miejsca wycieku.

Naste pnie przed i w trakcie procesu lutowania nalezy przepusci¢ przez system azot beztlenowy (OFN).

12.Usuwanie i ewakuacja

Podczas wlamywania sie do obiegu czynnika chtodniczego w celu dokonania napraw lub w jakimkolwiek innym celu nalezy stosowa¢
konwencjonalne procedury. Wazne jest jednak, aby przestrzegac¢ najlepszych praktyk, poniewaz palnos¢ jest brana pod uwage . Nalezy
przestrzegac¢ naste pujacej procedury:
Usun czynnik chtodniczy; Przeptucz obwédd gazem oboje tnym; Ewakuuj; Ponownie przeptucz obwéd gazem oboje tnym; Otwé6rz obwod
poprzez przecie cie lub lutowanie.
tadunek czynnika chtodniczego nalezy odzyska¢ do wtasciwych cylindréw odzysku. Uktad nalezy przeptuka¢ gazem OFN, aby zapewni¢
bezpieczenstwo urzadzenia. Proces ten moze wymagac kilkukrotnego powtdérzenia. Do tego zadania nie nalezy uzywac spre zonego powietrza
ani tlenu. Przeptukiwanie nalezy wykona¢, przerywajgc préznie w uktadzie gazem OFN i kontynuujgc napetnianie do momentu osiggnig cia
ci$nienia roboczego, a naste pnie odpowietrzajgc do atmosfery i na koniec wciggajac do prézni. Proces ten nalezy powtarza¢, az w uktadzie nie
be dzie juz zadnego czynnika chtodniczego.
Gdy zostanie uzyty ostatni tadunek OFN, system musi zosta¢ odpowietrzony do cisnienia atmosferycznego, aby umozliwi¢
przeprowadzenie prac. Ta operacja jest absolutnie niezbe dna, jesli majg zostac¢ przeprowadzone prace lutownicze na
rurociggach. Upewnij sie , ze wylot pompy prézniowej nie znajduje sie blisko zadnych Zrédet zaptonu i ze jest
doste pna wentylacja.

13.Procedury tadowania
Oprécz konwencjonalnych procedur tadowania nalezy przestrzega¢ naste pujgcych wymagan. Upewnij sie , ze
ze nie dochodzi do zanieczyszczenia réznymi czynnikami chtodniczymi podczas korzystania ze sprze tu do tadowania. We Zze lub przewody
powinny by¢ jak najkrétsze, aby zminimalizowac¢ ilos¢ zawartego w nich czynnika chtodniczego.
Butle nalezy trzymac¢ w pozycji pionowej.
Przed napetnieniem uktadu czynnikiem chtodniczym nalezy upewnic sie , ze jest on uziemiony.
Oznacz system po zakonczeniu tadowania (jesli jeszcze tego nie zrobiono).
Nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznos¢, aby nie przepetni¢ uktadu chtodniczego. Przed ponownym napetnieniem uktadu nalezy
przeprowadzi¢ probe cisnieniowa z uzyciem OFN. Uktad nalezy poddac¢ prébie szczelnosci po zakonczeniu napetniania, ale przed

uruchomieniem. Przed opuszczeniem miejsca nalezy przeprowadzi¢ naste pczg prébe szczelnosci.
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Przed wykonaniem tej procedury konieczne jest, aby technik byt w petni zaznajomiony ze sprze tem i
wszystkimi jego szczegdtami. Zaleca sie , aby wszystkie czynniki chtodnicze byty odzyskiwane w sposéb bezpieczny.
Przed wykonaniem zadania nalezy pobra¢ prébke oleju i czynnika chtodniczego na wypadek koniecznosci

przeprowadzenia analizy przed ponownym uzyciem odzyskanego czynnika chtodniczego. Przed rozpocze ciem
zadania konieczne jest
zapewnienie zasilania elektrycznego. a) Zapoznac sie ze sprze tem i jego dziataniem. b) Odtgczy¢ system
elektrycznie. ¢) Przed przystapieniem do procedury nalezy upewnic sie , ze: Doste pny jest sprze t do obstugi
mechanicznej, jesli jest wymagany, do obstugi butli z czynnikiem chtodniczym; Doste pny jest caty sprze t ochrony
osobistej i jest on prawidtowo uzywany; Proces odzyskiwania jest stale nadzorowany przez kompetentng osobe ;
Sprze t do odzyskiwania i butle sg zgodne z odpowiednimi normami. d) Wypompowa¢ czynnik chtodniczy, jesli to
mozliwe. e) Jesli nie jest mozliwe uzyskanie prézni, nalezy wykona¢ kolektor, aby mozna byto usung¢ czynnik chtodniczy z rézny
systemu. f) Przed rozpocze ciem odzyskiwania upewnij sie , ze cylinder znajduje sie na wadze. g)
Uruchom maszyne do odzyskiwania i obstuguj jg zgodnie z instrukcjami producenta. h) Nie
przepetniaj cylindrow. (Nie wie cej niz 80% obje tosci tadunku cieczy). i) Nie przekraczaj
maksymalnego cisnienia roboczego cylindra, nawet tymczasowo. j) Po prawidtowym napetnieniu
cylindréw i zakoriczeniu procesu upewnij sie , ze cylindry i sprze t zostang niezwtocznie usunie te z
miejsca zdarzenia, a wszystkie zawory odcinajgce w sprze cie zostang zamknie te. k) Odzyskanego czynnika
chtodniczego nie wolno tadowac¢ do innego uktadu chtodniczego, chyba ze zostat on wyczyszczony i sprawdzony.
15.Etykietowanie
Sprze t musi by¢ oznaczony etykietg informujgcg, ze zostat wycofany z eksploatacji i oprézniony z czynnika chtodniczego.
Etykieta musi by¢ datowana i podpisana. Upewnij sie , ze na sprze cie znajdujg sie etykiety informujace, ze sprze t
zawiera fatwopalny czynnik chtodniczy.
16. Odzyskiwanie
Podczas usuwania czynnika chtodniczego z uktadu, zaréwno w celu serwisowania, jak i wycofania z eksploatacji, zaleca sie
bezpieczne usuwanie wszystkich czynnikéw chtodniczych. Podczas przelewania czynnika chtodniczego do cylindréw
nalezy upewnic sie , ze uzywane sg wytgcznie odpowiednie cylindry do odzyskiwania czynnika chtodniczego. Nalezy
upewni¢ sie , ze doste pna jest prawidtowa liczba cylindrow do przechowywania catkowitego tadunku ukfadu.
Wszystkie cylindry, ktére majg by¢ uzyte, sg przeznaczone do odzyskanego czynnika chtodniczego i oznaczone dla tego
czynnika chtodniczego (tj. specjalne cylindry do odzyskiwania czynnika chtodniczego). Cylindry muszg by¢ kompletne z
zaworem bezpieczenstwa i powigzanymi zaworami odcinajgcymi w dobrym stanie technicznym. Puste cylindry do
odzyskiwania sg ewakuowane i, jesli to mozliwe, chtodzone przed odzyskiem. Sprze t do odzyskiwania musi by¢ w
dobrym stanie technicznym, z zestawem instrukcji dotyczacych sprze tu, ktéry jest pod re ka, i musi by¢ odpowiedni do odzyskiwania
Ponadto, zestaw skalibrowanych wag musi by¢ doste pny i sprawny. We ze muszg by¢ kompletne, wyposazone
w szczelne ztgcza roztgczajgce i w dobrym stanie. Przed uzyciem maszyny do odzyskiwania sprawdz, czy jest
ona w zadowalajgcym stanie technicznym, czy byta prawidtowo konserwowana i czy wszystkie powigzane
elementy elektryczne sg uszczelnione, aby zapobiec zaptonowi w przypadku uwolnienia czynnika chtodniczego.
W razie watpliwosci nalezy skonsultowac sie z producentem. Odzyskany czynnik chtodniczy nalezy zwréci¢ dostawcy czynnika
chtodniczego w odpowiednim cylindrze do odzysku, a takze nalezy przygotowac stosowng note o przekazaniu odpadéw.
Nie nalezy miesza¢ czynnikéw chtodniczych w jednostkach odzysku, a zwtaszcza w cylindrach. Jesli spre zarki lub oleje
spre zarkowe majg zostac usunie te, nalezy upewnic sie , ze zostaly one ewakuowane do akceptowalnego poziomu, aby mie¢
pewnos¢, ze tatwopalny czynnik chtodniczy nie pozostanie w sSrodku smarujgcym. Proces ewakuacji nalezy przeprowadzic¢
przed zwréceniem spre zarki do dostawcéw. W celu przyspieszenia tego procesu nalezy zastosowac wytgcznie

ogrzewanie elektryczne korpusu spre zarki. Spuszczanie oleju z uktadu nalezy przeprowadzi¢ w sposéb bezpieczny.

Strona 10



Machine Translated by Google
Instrukcje instalacji

Przygotowanie

NOTATKA:
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Wszystkie ilustracje w instrukgji sg tylko do celéw objasniajgcych. Twoja maszyna moze sie nieznacznie réznic.
Obowigzuje rzeczywisty ksztatt. Jednostkg mozna sterowac wytgcznie za pomocg panelu sterowania jednostki lub za pomocg pilota zdalnego

sterowania. Niniejsza instrukcja nie obejmuje obstugi pilota zdalnego sterowania, szczegétowe informacje mozna znalez¢ w

<<Instrukgji pilota zdalnego sterowania>> dotgczonej do jednostki.

Aby zwi kszy¢ wszechstronnost, o Panel sterowania

Usur oryginalng instrukcje odbiornik sygnatu zdalnego
Rysunek poglad ladu model uchwyt - o
ysunekpogiadowy wygiacu mocelly dzwignia sterowania zaluzjq poziom:
9 1ap i (obie strony) sl il ¥
Pozostate kontury sa uzywane tylko (regulacja re czna)

UWAGA: PHA nie moze by¢

Na przykiad wyjasnienie. Do uzytku filtr powietrza

dostosowano.

P N Y aTa!

Reecayn

produkty zakupione przez uzytkownikéw for

c]
UUUUUUUUUUUU @

sterowanie zaluzja pionowa

gérny wlot powietrza
dzwignia (regulacja re czna) @
UWAGA: PHA nie moze by¢

dostosowano.

wylot spustowy

wylot powietrza

e 1
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& o]
tyta ( 3
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| —
dolny wlot powietrza ~o—-———4
¢ )
¢ ]
& ]
< S o
=
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& —
s 5
bs ]
g
£
< S
IﬁEﬂ 8 ;@ bl ®
dolny otwér T : —
Odlewnik spustowy tacy
przéd N

Zawiadomienie o projekcie
Aby zapewni¢ optymalng prace naszych produktéw, specyfikacje projektowe urzagdzenia oraz pilota zdalnego
sterowania mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

Informacje o klasie energetycznej

Ocena energetyczna tego urzgdzenia zostata podana przy zatozeniu instalacji z wykorzystaniem nierozszerzonego kanatu
wylotowego bez adaptera okiennego (jak pokazano w cze $ci Instalacja w niniejszej instrukgcji). Jednoczesnie urzgdzenie musi
by¢ obstugiwane w TRYBIE CHEODZENIA i WYSOKICH PREDKOSCIACH WENTYLATORA za pomocg pilota.

Zakres temperatur otoczenia dla pracy jednostki

TRYB Zakres temperatur TRYB Zakres temperatur

Ciepto(pompa ciepta)

Fajny 17-35°C (62-95°F) tryb) 5-30°C (41-86°F)

Ciepto(elektryczne)
Suchy 13-35°C (55-95°F) 30°C (86°F)
tryb ogrzewania)

Montaz przewodu wydechowego

Waz wydechowy i adapter muszg by¢ zainstalowane lub usunie te zgodnie z trybem uzytkowania. W przypadku trybu COOL,
HEAT (typ pompy ciepta) lub AUTO musi by¢ zainstalowany waz wydechowy. W przypadku trybu FAN, DRY lub HEAT
(typ ogrzewania elektrycznego) nalezy zdemontowa¢ wgz wydechowy.

|
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Wybér wiasciwej lokalizacji

wymagania jakesciowe M jejsce instalacji powinno spetnia¢ naste pujgce wymagania:
, vie kszy¢ wylot powietrza
ofl przeszkod.
5pcm(Inzynier
mo— tqcy zbiorczej) -Urzgdzenie musi by¢ zainstalowane w poblizu uziemionego gniazdka, zgodnie z danymi dotyczgcymi odptywu

- Upewnij sie , ze instalujesz urzgdzenie na réwnej powierzchni, aby zminimalizowa¢ hatas i odlegtos¢
wibracje.

(znajduje sie z tytu urzadzenia) musi by¢ doste pny.

50
> 5 -Urzgdzenie powinno znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 30 cm (12”) od najblizszej $ciany, aby zapewnic
/ odpowiednig klimatyzacje . Pozioma topatka zaluzji powinna znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 50 cm
W’ e (19,7") od przeszkéd.
19,7 cala 50c

7 cala - NIE zakrywaj wlotédw, wylotéw ani odbiornika sygnatu zdalnego urzgdzenia, gdyz moze to spowodowac

uszkodzenie urzgdzenia.

[ REINRREIRERI DR RRNIRARRENRRRRNRN|

50cm

19,7 cala

Informacje o klasie energetycznej

Informacje dotyczgce oceny energetycznej i hatasu dla tego urzgdzenia sg oparte na standardowe;j instalacji z wykorzystaniem nierozszerzonego
kanatu wydechowego bez adaptera przesuwnego okna (jak pokazano w sekcji Instalacja w tej instrukgji). Jednoczesnie urzgdzenie musi by¢

obstugiwane w trybie COOL MODE i HIGH FAN SPEED za pomocg pilota zdalnego sterowania.

Jednostka z przewodem wydechowym przedtuzonym o 3 metry dziata przy uzyciu 2 przewoddw wydechowych ($rednica: 150 mm, dtugos¢é: 1,5 m

+ $rednica: 130 mm, dtugo$¢: 1,5 m). Informacje dotyczgce oceny energetycznej i hatasu dla jednostki z przewodem wydechowym

przedtuzonym o 3 metry nie sg oceniane. (Dotyczy niektérych modeli)

NOTATKA:

Zalecamy uzywanie urzgdzenia w temperaturze pokojowej ponizej 35°C . Istnieje ryzyko, ze urzgdzenie z 3-metrowym przedtuzonym kanatem
wydechowym nie be dzie dziata¢ w temperaturze pokojowej powyzej 35°C w niektérych ekstremalnych warunkach, takich jak dolny wlot powietrza
zablokowany w 50%.

Jak zachowa¢ chtéd dzie ki nowej przenosnej klimatyzacji (dla modeli zgodnych z wymogami Departamentu
Energii w USA)

Ze wzgle du na nowg federalng procedure testowania przenos$nych klimatyzatoréw mozesz zauwazy¢, ze deklarowana wydajnos$¢
chtodzenia podana na opakowaniach przenosnych klimatyzatoréw jest znacznie nizsza niz w przypadku

modeli wyprodukowanych przed 2017 r. Wynika to ze zmian w procedurze testowej, a nie samych przenosnych klimatyzatoréw.
Jednostronicowe instrukcje DOE w oryginalnym modelu DOE,

Teraz zintegrowane z calg instrukcja obstugi maszyny.

Na co powinienem zwrdéci¢ uwage w pierwszej kolejnosci przy zakupie przenosnego klimatyzatora?

Odpowiedni klimatyzator pomaga skutecznie chtodzi¢ pomieszczenie. Zbyt mata jednostka nie be dzie odpowiednio chtodzi¢, a zbyt duza
nie usunie wystarczajgcej ilosci wilgoci, przez co powietrze be dzie wydawato sie wilgotne. Aby znalez¢

odpowiednia klimatyzacja, okresl powierzchnie pomieszczenia, ktére chcesz schtodzi¢, mnozac dtugos¢ pomieszczenia przez

jego szeroko$¢. Musisz réwniez zna¢ warto$¢ BTU (British Thermal Unit) klimatyzatora, ktéra wskazuje ilo$¢ ciepta, jaka moze on usung¢

z pomieszczenia. Wyzsza

|
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liczba oznacza wie kszg moc chtodzenia dla wie kszego pomieszczenia. (Upewnij sie , ze poréwnujesz ze sobg tylko nowsze
modele — starsze modele mogg wydawac sie miec wie kszg wydajnos¢, ale w rzeczywistosci sg takie same). Upewnij sie ,

ze ,zwie kszysz rozmiar”, jesli Twoj przenosny klimatyzator be dzie umieszczony w bardzo stonecznym pomieszczeniu, w kuchni
lub w pomieszczeniu z wysokimi sufitami. Po znalezieniu odpowiedniej mocy chtodzenia w swoim pomieszczeniu, mozesz
przyjrze¢ sie innym funkcjom.

Jednostronicowe instrukcje DOE w oryginalnym modelu DOE,

Teraz zintegrowane z calg instrukcja obstugi maszyny.

Dlaczego wydajno$¢ chtodzenia jest nizsza w nowszych modelach niz w starszych jednostkach?

Przepisy federalne wymagajg od producentdw obliczania wydajnosci chtodzenia na podstawie okreslonej procedury testowej,

ktéra zostata zmieniona dopiero w tym roku. Modele wyprodukowane przed 2017 rokiem byly testowane zgodnie z inng

procedura, a wydajnos¢ chtodzenia jest mierzona inaczej niz w modelach z poprzednich lat. Tak wie c, chociaz BTU moga by¢
nizsze, rzeczywista wydajnos¢ chtodzenia klimatyzatoréw nie ulegta zmianie.

Czym jest SACC?

SACC to reprezentatywna warto$¢ sezonowo dostosowanej wydajnosci chtodniczej w Btu/h, ustalona zgodnie z procedurg
testowg DOE w tytule 10 Kodeksu Przepiséw Federalnych (CFR) 430, podrozdziale B, zatgczniku CC i obowigzujgcymi

planami pobierania prébek.

Potrzebne narze dzia

-Sredni $rubokre t krzyzakowy; -Miarka krawiecka lub linijka; -N6z lub nozyczki;

-Pita (opcjonalnie, do skrécenia adaptera okiennego w przypadku waskich okien)

Akcesoria

UWAGA: Elementy oznaczone (*) sg doste pne w niektérych modelach. Moga wystgpic niewielkie réznice w projekcie.

Ameryka Pétnocna

Ksztatt Nazwa akcesoriow Ilo&¢. Ksztakt Nazwa akcesoriow Ilo&¢.
Adapter jednostki 1 szt. @ ©Om @» | Uchwyt zabezpieczajacy i 2 Sruby 1 zestaw
Waz wydechowy 1 szt. c = | Waz spustowy 1 szt.
@ Adapter do przesuwnych okien 1szt. W Klamra do przewodu zasilajacego 1 szt.
E Suwak okna A 1 szt. = Sruba 1 s76./2 szt.(*)

555 Pilot zdalnego sterowania i bateria

(tylko dla modeli ze zdalnym sterowaniem)

Adapter we za spustowego
:l Suwak okna C 1 szt(*) Cﬁ: P < P 9 1 szt(*)

(tylko dla trybu pompy ciepta)

E—=—=——— | Uszczelnienie piankowe A (klej) 2 szt./4 szt (*) @ Adapter we za wydechowego 1 szt(*)
IS Uszczelnienie piankowe B (klej) 2 szt D Przedtuzony waz wydechowy 1 szt.(*)
E——————1,| Uszczelka piankowa C (bez kleju) 1 szt./2 szt.(*)

Dodaj opcjeprzediuzonego we za w akcesoriach
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Inne regiony

Ksztalt Nazwa akcesoriow TIlo&¢. Ksztalt Nazwa akcesoriow Ilo&¢.
Adapter jednostki 1 szt @ @® @® | Uchwyt zabezpieczajacy i 2 $ruby 1 zestaw(*)
Waz wydechowy 1 szt. —— | Waz spustowy 1 szt
Adapter do przesuwnych okien 1 szt(*) W Klamra do przewodu zasilajacego 1 szt.
Suwak okna A 1 szt.(*) =) Sruba 1 szt.(*¥)
Suwak okna B 1 szt Pilot zdalnego sterowania i bateria 1 zestaw(®)
(tylko dla modeli ze zdalnym sterowaniem)
Adapter $cienny A
Uszczelnienie piankowe A (klej) 2 szt (*) 1 szt(*)
(tylko dla modeli przeznaczonych do montazu na scianie)
Adapter $cienny wylotowy B (z zaslepka)
=] Uszczelnienie piankowe B (klej) 2 szt(*) @ 1 szt.(*)
(tylko dla modeli przeznaczonych do montazu na $cianie)
Sruba i kotwica
E——————1| Uszczelka piankowa C (bez kleju) 1 szt.(*) o 355 4 zestaw(*)
(tylko dla modeli przeznaczonych do montazu na $cianie)
Cﬂj Adapter we za spustowego 1 sz7t(*) D Przedtuzony waz wydechowy 1 szt(*)
(tylko dla trybu pompy ciepta)
@ Adapter we za wydechowego 1 szt(*)

Zestaw do montazu okien

Zesp6t przewodu Zesp6t przewodu

Waz wydechowy wydechowego Waz wydechowy wydechowego

I

|

|
Wk 2 | W

{ Adapter jednostki Adapter wylotu

|

|

I

Adapter jednostki Adapter przesuwnego

okna Sciennego A

Typ instalacji okiennej Typ instalacji $ciennej

Lub

, , Wydtuzony wydech
Przediuzony waz

Waz wydechowy Waz wydechowy

5078078 o e b
e RN
|

Zespdt przewodu wydechowego Zesp6t przewodu wydechowego

Typ instalacji okiennej

Typ instalacji $ciennej

- )

Krok pierwszy: Przygotowanie zespotu przewodu wydechowego

Wcisnij waz wydechowy (lub przedtuzony waz wydechowy)
do adaptera przesuwnego okna (lub adaptera

Sciennego) i adaptera urzgdzenia, zacisnij automatycznie
za pomocg elastycznych klamer adapteréw.

Dodano instalacje iinstrukcje dotyczaca we za przediuzajacego

Krok drugi: zamontuj zespot we za wydechowego w
urzgdzeniu

Wsun waz wydechowy do otworu wylotowego powietrza w

urzadzeniu zgodnie z kierunkiem strzatki.
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Sruba

/ Krok trzeci: Przygotowanie okna regulowanego

IS

Suwak okna A Suwak okna B

1. W zaleznosci od rozmiaru okna dostosuj rozmiar suwaka

wh okna.
. o
iy 2. Jezeli dtugo$¢ okna wymaga dwéch lub trzech g g
Al (2}
\ O \ \ w przypadku przesuwnych okien, po ustawieniu 5T
: odpowiedniej dtugosci nalezy przymocowaé przesuwne

Suwak okna A Suwak okna B Suwak okna C ,
okna za pomocg Srub.

Instalacja

UWAGA: Po przygotowaniu zespotu we za wydechowego i regulowanego przesuwnego okna wybierz jedng z dwéch ponizszych

metod instalacji.

Typ 1: Montaz okna wiszgcego lub przesuwnego (dla niektérych modeli)

Uszczelka piankowa B

(Typ kleju - krétszy)

/’ Uszczelka piankowa B \ /

(Typ kleju - kré

Lub

Uszczelka piankowa A
Uszczelka piankowa A (Typ kleju)
(Typ kleju) 4_

- o . \

1. Przytnij paski uszczelniajgce A i B z pianki samoprzylepnej na odpowiednig dtugos$¢ i przymocuj je do skrzydta okna.
i oprawic¢ jak pokazano.

3 A - =S

Suwak okna B

k ok
okno Suwak okna (jesli wymagane)

suwak A B (jesli wymagane)

Lub

Suwak okna A

5

N J -

2. Wt6z zespét przesuwny okna do otworu okiennego.

/ Uszczelka piankowa C \ / Uszczelka piankowa C \

(Typ bez kleju)

(Typ bez kleju)
Is \
NN /

J s #

3. Wytnij nieprzylepny pasek uszczelniajgcy C, aby dopasowac go do szerokosci (lub wysokosci) okna. Wtéz uszczelke

mie dzy szybe arame okna, aby zapobiec przedostawaniu sie powietrza i owadéw do pomieszczenia.
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L Uchwyt zabezpieczajacy

Bezpieczeristwo
Nawias

\r

[ ]
//f’ Lub z \
—_— = 2 $ruby
% é //Zéruby\/
QU
el %, 4 N\ J
4 A
Lub
na do otworu przesuwne

Typ 2: Montaz na Scianie (dla niektorych modeli)

1. Wytnij w Scianie otwor o Srednicy 125 mm (4,9 cala) pod adapter Scienny wylotowy B.
Sciany za pomocg czterech kotew i $rub dotgczonych do zestawu.
3. Podtacz zespét we za wydechowego (z adapterem $ciennym wydechu A) do adaptera $ciennego wydechu B.

Pozycja kotwy

UWAGA: Gdy urzgdzenie nie jest

uzywane, nalezy zakry¢ otwor zaslepks.

Wydech cienny
Adapter B

Nasadka adaptera

UWAGA: Aby zapewni¢ prawidtowe dzfaranie, N A v Hadriernie rozciggac ani zgina¢ we za. Upewnij sie , ze nie ma
zadnych przeszkdd wokot wylotu powietrza we za wydechowego (w zakresie 500 mm), aby uktad wydechowy dziatat
prawidtowo. Wszystkie ilustracje w tej instrukcji majg charakter wytgcznie poglagdowy. Twéj klimatyzator moze sie
nieznacznie rézni¢. Rzeczywisty ksztatt ma pierwszenstwo.

|
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Instrukcja obstugi

Funkcje panelu sterowania

UWAGA: Ponizsze panele sterowania stuzg wytgcznie celom wyjasniajgcym. Panel sterowania zakupionego urzgdzenia moze sie nieznacznie

rézni¢ w zaleznosci od modelu. Twoja maszyna moze nie zawiera¢ niektérych wskaznikéw lub przyciskéw. Obowigzuje rzeczywisty ksztatt.

MODE

= (3 saconds}

Cool @ @
MODE —  Fane o Q)
= (3 seconds) Dry @ PR
Cool @
MODE — e + Q)
Dry @

Przycisk TRYB
Wybiera odpowiedni tryb pracy. Za kazdym razem, gdy nacisniesz

przycisk, tryb jest wybierany w kolejnosci od COOL, FAN, DRY, HEAT

(w niektérych modelach) i AUTO (w niektérych modelach).

Kontrolka trybu Swieci sie przy wybranym trybie.

UWAGA: W powyzszych trybach urzgdzenie automatycznie wtgcza

automatyczng regulacje pre dkosci wentylatora.

Przyciski w gére (+)iw dot(-)
Stuzy do regulacji (zwie kszania/zmniejszania) ustawieh temperatury co

1°C/2°F (lub 1°F) w zakresie od 17°C/62°F do 30°C/88°F (lub 86°F).

UWAGA: Kontroler moze wyswietla¢ temperature w
stopniach Fahrenheita lub Celsjusza. Aby przetgczy¢ sie zjednego
na drugi, nacisnij i przytrzymaj jednoczes$nie przyciski Up i Down przez 3

sekundy.

Przycisk zasilania

Wia cznik/wytg cznik zasilania.

Kontrolka zasilgnia

Kontrolka

trybu timera
(ustawiana

tylko za pomocg pilota)

Wyswietlacz LED

Pokazuje ustawiong temperature w trybie

chtodzenia, ogrzewania lub auto. W trybach DRY i FAN
pokazuje temperature w pomieszczeniu. Pokazuje

kody bte dow:

EQ-Btgd EEPROM.

E1-Btgd czujnika temperatury pokojowe;.

E2-Btgd czujnika temperatury parownika.

E3-Btgd czujnika temperatury skraplacza

(w niektérych modelach).

E4-Btgd komunikacji z panelem wyswietlacza.

Usterka uktadu EC-wykrywania wycieku

czynnika chtodniczego (w niektédrych modelach).
Pokazuje kod ochrony:

P1-Dolna tacka jest petna — podtgcz waz spustowy i
spus¢ zebrang wode .

Jezeli problem z ochrona be dzie sie powtarzal, nalezy skontaktowac sie z serwisem.
UWAGA: W przypadku awarii jednego z powyzszych elementéw
wystapi, wytgcz urzadzenie i sprawdz, czy nie ma zadnych
przeszkody. Uruchom ponownie urzgdzenie, jesli

usterka nadal wyste puje, wytgcz urzadzenie i odigcz przewéd
zasilajacy. Skontaktuj sie z producentem lub jego
agentami serwisowymi lub podobng wykwalifikowang

osoba w celu wykonania ustugi.
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Instrukcje obstugi

Operacja COOL UWAGA: W trybie AUTO w niektérych modelach $wiecg sie zaréwno

- Naciskaj przycisk ,MODE", az zaSwieci sig kontrolka ,COOL". kontrolki trybu AUTO, jak i kontrolki faktycznego trybu pracy.

- Naciénij przycisk REGULACJT ,+" lub ,,-", aby wybrac¢
pozgadana temperatura pokojowa. Temperature mozna ustawi¢ w
Funkcja OGRZEWANIA (modele z funkcjg chtodzenia tylko bez)

zakresie 17°C~30°C/62°F~88°F(lub 86°F). o ) o,
- Naciskaj przycisk ,MODE", az zaswieci sie kontrolka ,HEAT".

- Naciénij przycisk ,PREDKOSCWENTYLATORA", aby wybra¢ pre dko$¢

wentylatora. o . o
- Nacisnij przyciski REGULACJT ,+" lub aby wybra¢ swoj

pozadana temperatura pokojowa. Temperature mozna ustawi¢ w
Operacja SUSZENIA

- Naciskaj przycisk ,MODE", az zaswieci sie kontrolka ,DRY".

=)
(7}
L
(=
c
=~
£,
)

zakresie 17°C~30°C/62°F~88°F (lub 86°F).
- Naciénij przycisk ,PREDKOSCWENTYLATORA” na pilocie

Auff>esado

kontroler umozliwiajgcy wybér pre dkosci wentylatora.
- Nie mozna zmienia¢ pre dkosci wentylatora ani temperatury.

wyregulowane. Silnik wentylatora pracuje na NISKIEJ pre dkosci.

UWAGA: Aby uzyska¢ najlepszy efekt osuszania, trzymaj okna i drzwi Praca bezprzewodowa (w niektorych modelach)

e Stuzy do inicjowania trybu potgczenia bezprzewodowego. Aby po raz

pierwszy uzy¢ funkcji bezprzewodowej, nacisnij przycisk trybu przez
3 sekundy, aby zainicjowac¢ tryb potgczenia bezprzewodowego, gdy

Dziatanie wentylatora urzadzenie jest wytgczone. Na WYSWIETLACZU LED pojawi sie

- Naciskaj przycisk ,MODE", az zaswieci sie kontrolka ,FAN".

napis 'AP', co oznacza, ze mozna skonfigurowac potgczenie

.. bezprzewodowe. Jesli potaczenie (router) zostanie nawigzane w ciggu 8

- Nacisnij przycisk ,PREDKOSCWENTYLATORA" na pilocie
minut, urzgdzenie automatycznie wyjdzie z trybu potgczenia

kontroler do wyboru pre dkosci wentylatora. Temperatury nie mozna bezprzewodowego, a wskaznik potgczenia bezprzewodowego zaswieci

regulowac. ) " - . . . .
sie . Jesli potaczenie nie zostanie nawigzane w ciggu 8 minut,

- Nie umieszczaj przewodu w oknie. ) ) o )
urzgdzenie automatycznie wyjdzie z trybu potaczenia
bezprzewodowego. Po pomysinym nawigzaniu potgczenia

Praca AUTOMATYCZNA (w niektérych modelach) bezprzewodowego w przypadku niektérych modeli mozna nacisng¢

- Po ustawieniu klimatyzatora w trybie AUTO, automatycznie wybierze jednoczesnie przyciski MODE i DOWN (-) przez 3 sekundy, aby wytaczy¢

on chtodzenie, ogrzewanie (modele tylko chtodzace nie maj3 tej funkcje tacznosci bezprzewodowej, a na WYSWIETLACZU LED pojawi sie

funkcji) lub sam wentylator, w zaleznos$ci od wybranej napis 'OF' przez 3 sekundy, nacisna¢ przycisk MODE i UP (+), aby

temperatury i temperatury w pomieszczeniu. wigczy¢ funkcje tacznoéci bezprzewodowej, a na WYSWIETLACZU LED pojawi sie n

UWAGA: Po ponownym uruchomieniu funkcji bezprzewodowej

- Klimatyzator automatycznie dostosuje temperature w pomieszczeniu nawiazanie polaczenia z siecia moze potrwaé chwile .

do ustawionej przez Ciebie wartosci. automatycznie.

Po sprawdzeniu przez inzyniera sterowania elektronicznego, oryginalna instrukcja zostata pominie ta i

- W trybie AUTO nie mozna wybra¢ pre dkosci wentylatora.

Tym razem dodano zawarto$¢ UP(+)

Inne funkcje

Tryb SLEEP/ECO powraca do pierwotnie wybranej temperatury. To konczy tryb

Funkcje te mozna aktywowac za pomoca pilota uspienia, a urzadzenie be dzie nadal dziata¢ zgodnie z pierwotnym

TYLKO. Aby aktywowac¢ funkcje SLEEP, ustaw temperature zaprogramowaniem.
zwie kszy (ochtodzenie) lub zmniejszy (ogrzewanie) o 1°C/2°F UWAGA: Funkcja ta jest niedoste pna w trybie WENTYLATORA lub
(lub 1°F) w ciggu 30 minut. Naste pnie ustawiona temperatura zostanie OSUSZANIA.

zwie kszy¢ (ochtodzi¢) lub zmniejszy¢ (ogrzac) o kolejny 1°C
/2°F (lub 1°F) po kolejnych 30 minutach. Ta nowa Funkcja FOLLOW ME/TEMP SENSING (w niektérych modelach)

temperatura be dzie utrzymywana przez 7 godzin przed UWAGA: Te funkcje mozna aktywowac za pomocg pilota

TYLKO sterowanie. Pilot stuzy jako pilot
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termostat umozliwiajgcy precyzyjng kontrole temperatury w jego koniec we za bezposrednio nad odptywem w podtodze piwnicy.

lokalizacji. Aby aktywowac funkcje Follow Me/Temp Sensing, skieruj pilota

Waz spustowy
ciagly

w strone urzgdzenia i nacisnij przycisk Follow Me/Temp Sensing.

Usun

Pilot be dzie wysytat ten sygnat do klimatyzatora, dopdki nie zostanie Korek spustowy

ponownie naci$nie ty przycisk Follow Me/Temp Sensing. Je$li jednostka

nie otrzyma sygnatu Follow Me/Temp Sensing w ciggu 7 minut, jednostka

wyjdzie z trybu Follow Me/Temp Sensing.
Y y P g UWAGA: Upewnij sie , ze w3z jest dobrze zamocowany, aby nie byto

UWAGA: Funkja ta jest niedoste pna w trybie WENTYLATORA lub przeciekéw. Skieruj waz w strone odptywu, upewniajgc sie , ze nie ma

zataman, ktére mogtyby zatrzymac przeptyw wody. Umies¢ koniec

OSUSZANIA.
Inzynierowie elektroniki sterujacej poinformowali, ze obecna maszyna we za w odptywie i 5 o
28
Wszystkie modele majq te. funkee , wie c usuf upewnij sie , ze koniec we za jest skierowany w dét, aby umozliwi¢ swobodnyl=E!
W niektérych modelach w oryginalnej S §
<
AUTOMATYCZNE PONOWNE URUCHAMIANIE instrukcji. przeptyw wody. Gdy ciggty waz spustowy nie jest uzywany, upewnij sie , ze
Jezeli urzadzenie nieoczekiwanie wytaczy sie z powodu przerwy w korek spustowy i pokre tto s3 mocno zamontowane, aby zapobiec wyciekom.

dostawie pradu, po przywrdceniu zasilania automatycznie uruchomi

sie ponownie z poprzednimi ustawieniami funkgji.
- W trybie pompy grzewczej nalezy wyjg¢ dolny odptyw
wtyczke z tytu urzadzenia, zamontuj ztgcze spustowe (5/8"

REGULACJA KIERUNKU PRZEPLYWU POWIETRZA uniwersalny zenski korek) z we zem 3/4" (zakupionym lokalnie).

Re czna regulacja kierunku przeptywu powietrza: Ostroznie przenieé urzadzenie do
- Zaluzje mozna ustawi¢ re cznie w zgdanej pozycji. miejsce odptywu i pozwél wodzie odptyna¢.
- Nie umieszczaj na urzadzeniu zadnych cie zkich przedmiotéw ani innych tadunkéw. UWAGA: Upewnij sie , ze waz spustowy znajduje sie nizej niz otwér

zaluzji, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia. spustowy dolnej tacy.

- Upewnij sie , ze zaluzja jest catkowicie otwarta podczas ogrzewania.
dziatanie.

- Podczas pracy urzadzenia zaluzja powinna by¢ catkowicie otwarta.

T~caq aly

W3z spustowy

POCZEKAJ 3 MINUTY PRZED WZNOWIENIEM DZIALANIA

Po zatrzymaniu urzadzenia nie mozna go ponownie uruchomi¢
Wyjmij korek spustowy
dziatanie w ciggu pierwszych 3 minut. Ma to na celu ochrone jednostki.

Dziatanie rozpocznie sie automatycznie po 3 minutach. - Gdy poziom wody w dolnej tacy osiggnie
ustawiony poziom, urzgdzenie wydaje 8 sygnatéw dzwie kowych,

cyfrowy obszar wyswietlacza pokazuje "P1" - W tym momencie proces

Funkcja ZARZADZANIA ENERGIA (w niekt6rych modelach) klimatyzacji/osuszania zostanie natychmiast zatrzymany.

Podczas chtodzenia, gdy temperatura otoczenia jest nizsza od Jednak silnik wentylatora be dzie nadal dziatat (jest to normalne).

ustawionej temperatury przez pewien czas, jednostka automatycznie Ostroznie przesun

uruchomi funkcje zarzgdzania energig. Spre zarka i silnik wentylatora urzadzenie do miejsca odptywu, usurt dolny korek spustowy i pozwol

zatrzymajg sie . Gdy temperatura otoczenia jest wyzsza od ustawionej wodzie splyna¢. Ponownie zainstaluj dolny korek spustowy i

temperatury, jednostka automatycznie wytgczy funkcje zarzgdzania uruchom ponownie maszyne , az symbol ,P1” zniknie. Jesli btad si

energia. powtorzy, skontaktuj sie z serwisem.

Spre zarka i (lub) silnik wentylatora pracuj. UWAGA: Przed uzyciem urzgdzenia nalezy doktadnie zamontowa¢ dolny

korek spustowy, aby zapobiec wyciekaniu wody.

ODPLYW WODY ?_;,..
- Podczas trybu osuszania nalezy wyjg¢ korek spustowy ﬁ %

z tytu urzadzenia zamontuj ztgcze spustowe

. PSR . . . Odptyw dolny
(5/8" uniwersalny zeriski mender) z we zem 3/4" (zakupiony lokalnie). W

wtyczka

przypadku modeli bez ztgcza spustowego, po prostu podtgcz waz spustowy

do otworu. Umies¢ otwarty
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Konserwacja

Srodki ostroznosci

- Zawsze odtgczaj urzadzenie od zasilania przed czyszczeniem lub serwisowaniem.

- NIE uzywaj tatwopalnych ptynéw ani $srodkdw chemicznych do czyszczenia urzadzenia.

- NIE myj urzadzenia pod biezgcg wodg. Moze to spowodowac zagrozenie elektryczne.

- NIE uzywaj maszyny, jesli zasilacz zostat uszkodzony podczas czyszczenia. Uszkodzony przewdd zasilajacy nalezy wymieni¢ na nowy

przewéd od producenta.

Czyszczenie filtra powietrza

A OSTROZNOSC

NIE UZYWA| urzadzenia bez filtra, poniewaz brud i

Filtr powietrza

(wyjac)

¢

ktaczki moga go zatkac i obnizy¢ jego wydajnosc.

Wskazéwki dotyczgce konserwacgji

- Aby zapewni¢ optymalng wydajnos$¢, nalezy czyscic filtr powietrza
co 2 tygodnie.

- Tacke zbierajgcg wode nalezy oprézni¢

natychmiast po wystgpieniu bte du P1 i przed przechowywaniem,

aby zapobiec powstawaniu plesni.

- W gospodarstwach domowych, w ktérych znajduja sie

Wyjmij filtr powietrza zwierze ta, nalezy okresowo wyciera¢ grill, aby zapobiec
blokowaniu przeptywu powietrza przez siers¢ zwierzat.

Czyszczenie jednostki

Wyczys$¢ urzadzenie wilgotng, niepozostawiajgcg widkien Sciereczka i tagodnym detergentem. Wysusz urzadzenie sucha, niepozostawiajgcg wtdkien

$ciereczka.
Przechowuj urzadzenie, gdy nie jest uzywane.

- Opréznij tacke nawode urzgdzenia zgodnie z instrukcjami podanymi w naste pnej sekgiji.
- Uruchom urzgdzenie w trybie WENTYLATORA na 12 godzin w cieptym pomieszczeniu, aby je osuszy¢ i zapobiec pojawieniu sie plesni.
- Wytgcz urzadzenie i odtgcz je od zasilania.

- Wyczys$¢ filtr powietrza zgodnie z instrukcjami w poprzedniej sekgji. Przed przechowywaniem zainstaluj ponownie czysty, suchy filtr.

- Wyjmij baterie z pilota.
UWAGA: Przechowuj urzgdzenie w chtodnym, ciemnym miejscu. Narazenie na bezpos$rednie dziatanie promieni stonecznych lub

ekstremalne ciepto moze skréci¢ zywotnos¢ urzgdzenia.

UWAGA: Obudowe i front mozna odkurzy¢ Sciereczkg bezttuszczowg lub umy¢ Sciereczkg zwilzong roztworem cieptej wody i
tagodnego ptynu do mycia naczyn. Doktadnie sptuka¢ i wytrze¢ do sucha. Nigdy nie uzywac silnych srodkéw czyszczgcych, wosku ani
pasty na front obudowy. Przed przetarciem elementéw sterujgcych nalezy wycisng¢ nadmiar wody ze $ciereczki. Nadmiar wody w lub wokdt

elementdéw sterujgcych moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

|
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Porady dotyczgce rozwigzywania problemoéw

Problem Mozliwe przyczyny Rozwigzanie
Tacka na wode jest petna. Wytgcz urzadzenie, spus$¢ wode
Kod bte du P1 z tacy nawode i ponownie uruchom urzadzenie.
Jednostka sie nie obraca
wigczony po nacisnig ciu W trybie COOL: temperatura
Przycisk WE./WYL.
W pomieszczeniu jest nizsza od Zresetuj temperature PH zaktualizowat funkcje bte du EO, wie ¢
. . Dodaj opis bte du EO
ustawionej temperatury
£0 Blad pamie ci EEPROM W celu uzyskania pomocy skontaktuj sie z producentem, jego przedstawicielem
serwisowym lub inng wykwalifikowang osobg.
Filtr powietrza jest zablokowany Wytgcz urzadzenie i wyczys¢ filtr zgodnie z instrukcja.
kurz lub sier$¢ zwierze ca
Waz wydechowy nie jest Wytacz urzadzenie, odtgcz waz, sprawdz, czy nie ma blokad i
podtgczony lub jest zablokowany podtacz waz ponownie.
W urzadzeniu brakuje Zadzwon do technika serwisowego w celu przeprowadzenia inspekgji
czynnika chtodniczego jednostka i uzupetnienie czynnika chtodniczego
Ustawienie temperatury jest zbyt Zmniejsz ustawiong temperature
Jednostka nie chtodzi wysoki
Dob
opree Okna i drzwi w L ) ) ) )
. Upewnij sie , ze wszystkie okna i drzwi s3 zamknie te. 3
Pokdj jest otwarty :
Powierzchnia pokoju jest za duza Sprawdz doktadnie obszar chtodzenia
Istniejg zrddta ciepta Jesli to mozliwe, usun zrédta ciepta
w pokoju
Jednostka jest gtoéna Ziemia nie jest réwna Umie$¢ urzgdzenie na ptaskiej, rownej powierzchni.
i tez wibruje . . .
dus ! Filtr powietrza jest zablokowany Wytgcz urzadzenie i wyczysé filtr zgodnie z instrukgja.
uzo kurz lub sier$¢ zwierze ca
Jednostka tworzy Ten dzwie k powstaje przez
bulgoczacy dzwie k przeptyw czynnika chtodniczego wewnatrz To jest normalne
Jednostka

Informacje o impedancji

Aby spetni¢ wymagania normy EN 61000-3-11, produkt MPPH-08CRN7-QB6 nalezy podigczaé wytgcznie do
zasilania o impedancji systemowej: | Zsys |-0,451 oma lub mniejszej, produkt MPPH-09CRN7-QB6G1 nalezy
podtgczac¢ wytgcznie do zasilania o impedancji systemowej: | Zsys|=0,437 oma lub mniejszej, Przed
podtgczeniem produktu do publicznej sieci energetycznej nalezy skonsultowac sie z lokalnym dostawcg
energii, aby upewnic sie , ze sie¢ energetyczna spetnia powyzsze wymagania.

|
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Projekt i specyfikacje moga ulec zmianie bez wczes$niejszego powiadomienia w celu ulepszenia produktu. Aby uzyskac
szczegdtowe informacje, skontaktuj sie z agencjg sprzedazy lub producentem.

Wszelkie aktualizacje podre cznika be dg umieszczane na stronie internetowej serwisu, prosimy o sprawdzenie

aby zobaczy¢ najnowsza wersje .
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Uwaga: 1.
Podstawowa instrukcja dotyczy wytgcznie wszystkich konwencjonalnych metod instalacji modeli platformy
PH. 2. Standardowa instrukcja jest pojedynczg wersjg angielska, ktéra nie zawiera modelu i znaku towarowego ani informacji o producencie. Prosze uzy¢
odpowiedniej oficjalnej wersji je zykowej zgodnie z wymogami regulacyjnymi kraju lub regionu, w ktérym produkt jest sprzedawany, doda¢ model i inne
informacje regulacyjne, a naste pnie ponownie ztozy¢ wniosek o instrukcje kodowania
zamowienia. 3. Etykieta wyswietlacza podre cznika referencyjnego jest PH petna funkcja, w tym wszystkie istniejgce ikony i przyciski funkcyjne oraz ich instrukcje obstugi.
Popros dziat wsparcia biznesowego i technicznego o wymiane etykiety wyswietlacza podre cznika zgodnie z rzeczywistg etykieta wyswietlacza zamdwienia i usun ikony, funkcje

i ich instrukcje odpowiednio.

4. Tre$¢ Impedance Information na stronie P21 jest odpowiednia tylko dla niektérych modeli, ktére wymagajg dodatkowej deklaracji impedancji z powodu dyskwalifikacji z powodu wahan

napie cia i migotania. Inne modele bez wymagan dyskwalifikacji mogg bezposrednio usung¢ tres¢ tej strony. Jesli zachowasz zaméwienie, musisz zmieni¢ model rynkowy Midea

na model klienta. 5. Na

ponizszych stronach opcjonalnych wskazano tresci, ktére nalezy zmodyfikowa¢ w zaleznosci od rodzaju czynnika chtodniczego (czynnika chtodniczego tatwopalnego i niepalnego).

Tej strony i kolejnych stron nie trzeba drukowac

Wymagania

techniczne: 1. Papier
offsetowy 80 g 2. Format: A4 210%290 3.
Kolor: czarno-biaty 4.

Uwaga: Podczas sktadu nalezy upewnic sie , ze numery stron znajdujg sie na zewnatrz, aby utatwic¢

przewracanie dokumentéw. 5. Oprawa.
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Jesli model jest modelem z niepalnym czynnikiem chtodniczym, nalezy wprowadzi¢ naste pujgce

zmiany: Usuna¢ treé¢ Pg7-Pg11 (OSTRZEZENIE dotyczace stosowania czynnika chtodniczego R32/R290).



